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IIpeaucaoBue

Hacrosiee yye6HOe mocoOue — MpakTUKYM Ipe/iHa3Haue-
HO /IS CTYJEHTOB T'YMaHUTapHbIX (paKyJIbTETOB YHUBEPCUTETOB,
a TaKke JUIsl BBICIIMX YYIeOHBIX 3aBEJCHUIA, TOTOBSIINX CIIeIHha-
JIUCTOB CO 3HAHUEM MCMAHCKOTO si3blKa. [IpakTUKyM MOXeET ObITh
UCIIOJIb30BaH (paKy/IbTeTaMl MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB ISl 00yue-
HUS UCIIAHCKOMY SI3bIKYy KaK BTOPOMY, KypcaMu MHOCTPAHHBIX
SI3BIKOB U J1J151 CAMOCTOSITEJIBHOTO U3YYEeHH I UCTIAHCKOTO SI3bIKA.

VYuebHoe nocodue — MPakTUKyM CTaBUT 1IeJIb HAYYUTh TIPaK-
TUYECKOMY BJIAJICHUIO UCITAHCKUM SI3BIKOM

[TpakTuveckast HarPaBIEHHOCTh YY€OHOTO MOCOOUST — MpaK-
TUKyMa OIpeJieSInia ero CTPYKTYpy U Mofady rpaMMaThuyeckoro
Marepuaa.

Io utoram Kypa oOy4Jaronuics JoJKeH

3HaTh

— [IpaBUJIa COXPaHEHUE OTHOUIEHUI «TeMa—peMa» UCXOIHO-
ro tekcra (UT)

— OCHOBHBIE TIpaBMJIa NIepeBoja O€39KBUBATIEHTHOM JIEKCUKHU

Ymernb

— MPOBOAWTH AHAIN3 TMPUIMHHON OOYCIOBJIEHHOCTH TIPUHSI-
TBIX NIEPEBOIYMKOM PEIIEHUMN U JEUCTBUM,

— OIpeJENIATh TUIl IEPEBOJYECKUX MOIU(DUKALIMN B IEPEBO/-
HOM TEKCTe

— QHAJIM3UPOBATH )KAHPOBO-CTUIIMCTUYECKHE NTAPAMETPhI TEK-



CTa MOJ YIJIOM pellIeHus IEPEBOIUECKUX 3a/1a4

— IPUMEHSATh MTHOCTPAHHBIN SI3bIK JUIS1 PEeLIEHUs Mpodeccro-
HAJIbHBIX BOIIPOCOB;

Baanern

* HaBBHIKAMHU PACMO3HABAHUS U OOBSICHEHUSI MEPEBOJUECKUX
pELLIECHUN;

* HaBBIKAMU MKCIIOJIb30BAHMS I'PAMMAaTUUYECKUX U JIEKCHUYe-
CKUX €JUHMI] B TMCBMEHHOM U YCTHOU peuH.

[lenplo JaHHOTO TOCOOMS SIBJISIETCS] TIOJTyYeHHE CTy/eHTa-
MU 0A30BBIX TEOPETUICCKUX 3HAHUIN U TPAKTUIECKUX HABBIKOB,
HEOOXO/IUMBIX B JIAJIbHEHINEM /JIsi OCYIIeCTBIEHUs MPodhecch-
OHAJILHOM M HAy4HOW JAeATeNIbHOCTU. YueOHoe rocoOue IMpu-
3BaHO Pa3BUTh SI3BIKOBYIO KOMIIETEHITUIO O0YYaIOIIUXCS, CBSI3aH-
HYIO C OCBOEHMEM HOBBIX S3BIKOBBIX 3HAHWM, COBEPIIEHCTBOBA-
HUEM C(OPMHUPOBAHHBIX S3bIKOBBIX HABBIKOB M MX OBJIAJICHU-
€M JI0 YPOBHSI yNOTpeOneHUs] B MMCbMEHHOW M YCTHOW DPEeYH.
Marepuan nocoOusi MOMOXET CTyAeHTaM JIydille YCBOWTH JIeK-
CUYECKUU U TPAMMATUYECKUI MaTeEpUal, HAy4YUT UX TPUMEHSTh
9TU 3HAHMS MPU BBITOJHEHUM 33/JaHUM KaK MACCUBHOIO (4te-
HUE, NIEpPeBO/l), TAK U aKTUBHOI'O (CO3/1aHUE TEKCTa UJIM BbICKA-
3bIBaHUsI) XapakTepa. [locobue momoraer cTyJjeHTaM OCBauBaTh
Takve y4eOHWKHU T0 JAHHOW JWCIUIUINHE, Kak M. A. [Ipiminie-
Bast «Kypc ncnanckoro si3pIka Jiist mpopospkaommx». Cro, 2017;
E. . Ponpurec-/lanunesckas, A. U. [larpymes, U. JI. Creny-
HUHA «Y4eOHMK MCIAHCKOro s3epika». M., 2015; B. A. NoseH-
Ko «IIpakTnueckuy Kypc nepesoga. Mcrnanckuu sa3pik» MockBa,



2001 u gp. Ko BceM ynpaKHEHUSAM B KAUYECTBE IEAArOrMYECKO-
IO MMPUHIMIA ITPEeJIaraeTcs MPUMEHSTh IOCTYJIaThl KOMMYHHUKA-
TUBHOTO TMOJXO/A.



Yacte 1.1

No era el hombre mas honesto ni el més piadoso, pero era
un hombre valiente. Se llamaba Diego Alatriste y Tenorio, y
habia luchado como soldado de los tercios viejos en las guerras
de Flandes. Cuando lo conoci malvivia en Madrid, alquilandose
por cuatro maravedies en trabajos de poco lustre, a menudo
en calidad de espadachin por cuenta de otros que no tenian la
destreza o los arrestos para solventar sus propias querellas. Ya
saben: un marido cornudo por aqui, un pleito o una herencia
dudosa por alld, deudas de juego pagadas a medias y algunos
etcéteras mds. Ahora es fécil criticar eso; pero en aquellos
tiempos la capital de las Espafias era un lugar donde la vida habia
que buscarsela a salto de mata, en una esquina, entre el brillo
de dos aceros. En todo esto Diego Alatriste se desempefiaba con
holgura. Tenia mucha destreza a la hora de tirar de espada, y
manejaba mejor, con el disimulo de la zurda, esa daga estrecha
y larga llamada por algunos vizcaina, con que los refiidores
profesionales se ayudaban a menudo. Una de cal y otra de
vizcaina, solia decirse. El adversario estaba ocupado largando y
parando estocadas con fina esgrima, y de pronto le venia por
abajo, a las tripas, una cuchillada corta como un relampago que
no daba tiempo ni a pedir confesion. Si. Ya he dicho a vuestras
mercedes que eran afios duros.

El capitdn Alatriste, por lo tanto, vivia de su espada. Hasta



donde yo alcanzo, lo de capitdn era mas un apodo que un grado
efectivo. El mote venia de antiguo: cuando, desempefidndose de
soldado en las guerras del Rey, tuvo que cruzar una noche con
otros veintinueve compaiieros y un capitdn de verdad cierto rio
helado, imaginense, viva Espafia y todo eso, con la espada entre
los dientes y en camisa para confundirse con la nieve, a fin de
sorprender a un destacamento holandés. Que era el enemigo de
entonces porque pretendian proclamarse independientes, y si te
he visto no me acuerdo. El caso es que al final lo fueron, pero
entre tanto los fastidiamos bien. Volviendo al capitdn, la idea era
sostenerse alli, en la orilla de un rio, o un dique, o lo que diablos
fuera, hasta que al alba las tropas del Rey nuestro sefior lanzasen
un ataque para reunirse con ellos. Total, que los herejes fueron
debidamente acuchillados sin darles tiempo a decir esta boca
es mia. Estaban durmiendo como marmotas, y en ésas salieron
del agua los nuestros con ganas de calentarse y se quitaron el
frio enviando herejes al infierno, o a donde vayan los malditos
luteranos. Lo malo es que luego vino el alba, y se adentrd la
mafana, y el otro ataque espafiol no se produjo. Cosas, contaron
después, de celos entre maestres de campo y generales. Lo cierto
es que los treinta y uno se quedaron alli abandonados a su suerte,
entre reniegos, por vidas de y votos a tal, rodeados de holandeses
dispuestos a vengar el degiiello de sus camaradas. Mdas perdidos
que la Armada Invencible del buen Rey Don Felipe el Segundo.
Fue un dia largo y muy duro. Y para que se hagan idea vuestras
mercedes, s6lo dos espafioles consiguieron regresar a la otra



orilla cuando lleg6 la noche. Diego Alatriste era uno de ellos, y
como durante toda la jornada habia mandado la tropa -al capitdn
de verdad lo dejaron listo de papeles en la primera escaramuza,
con dos palmos de acero saliéndole por la espalda-, se le qued6
el mote, aunque no llegara a disfrutar ese empleo. Capitdn por
un dia, de una tropa sentenciada a muerte que se fue al carajo
vendiendo cara su piel, uno tras otro, con el rio a la espalda y
blasfemando en buen castellano. Cosas de la guerra y la vorigine.
Cosas de Espaiia.

Ilpouumaiime mexcm 1.1., nepedoos Ha pyccKuil A3vlK UC-
naunckue gpasuol.

Hem, on 0vin He camvili ueCmHbll U He CAMbIL MUNOCEPO-
Hblll uenosex Ha ceeme. Se llamaba Diego Alatriste y Tenorio, y
habia luchado como soldado de los tercios viejos en las guerras
de Flandes. Kozoa mwvt nosnakomuauce, on dxcun 6 Maodpuoe;
JHCUN, NO NPABOe 2080P3i, CKYOHO U MPYOHO, KOe-KaK 80051 KOHUbL
¢ KOHUamu, 3apadamuléas cede Ha NPONUMarue pasHolMu Mano-
NOUMEHHBLIMU 3AHAMUAMU. HY, HANPUMED, NPEBOCXOOHO 8nalest
WNazot, npeonazan ceou Ycayeu mem, Yy Koz2o He X6amano My-
JHCeCmBa UNU MACMEPCMBA CNPABUMbCSL C COOCMBEHHbIMU HENPU-
smuocmsmu camum. Ya saben: un marido cornudo por aqui, un
pleito o una herencia dudosa por all4, deudas de juego pagadas
amedias y algunos etcéteras mas. Ahora es facil criticar eso; pero
en aquellos tiempos la capital de las Espafias era un lugar donde
la vida habia que buscérsela a salto de mata, en una esquina, entre



el brillo de dos aceros. C makumu deaamu /Juezo Anampucme
cnpaeasiacs oaucmamenvro. Tenia mucha destreza a la hora de
tirar de espada, y manejaba mejor, con el disimulo de la zurda,
esa daga estrecha y larga llamada por algunos vizcaina, con que
los refiidores profesionales se ayudaban a menudo. Hy, 3uauum,
6 Npaeoli — wnaza, 6 Neeoll — OucKael, Kax e20 00bIMHO HA3bIEA-
au. El adversario estaba ocupado largando y parando estocadas
con fina esgrima, y de pronto le venia por abajo, a las tripas,
una cuchillada corta como un reldmpago que no daba tiempo ni
a pedir confesion. Ja... I'osopro dc eam, 2ocnooa, épemena ovi-
au auxue. El capitdn Alatriste, por lo tanto, vivia de su espada.
Kcmamu, Hackoavko s 3Ha10, «<Kanumar» — 3mo ObL1o He 36aHuUe,
a npozsuuye. El mote venia de antiguo: cuando, desempefidndose
de soldado en las guerras del Rey, tuvo que cruzar una noche
con otros veintinueve compafieros y un capitan de verdad cierto
rio helado, imaginense, viva Espafia y todo eso, con la espada
entre los dientes y en camisa para confundirse con la nieve, a fin
de sorprender a un destacamento holandés. Ilomomy umo ¢ mom
200 80€8ANU Mbl C 201NAHOUAMU, KOMOPbIE 8bICKA3ANMCH 8 MOM
cmblcae, YmMo 3HAMb HAC OoNbULe He 3HAIONM U 8UOemb He XOMsi,
mo ecmu 630yYManu npogo3znacumse Hezagucumocno. El caso es
que al final lo fueron, pero entre tanto los fastidiamos bien. Boz-
Bpallasach K KaruTaHy.....3aMbICeJl COCTOsUI B TOM, YTOOBI (pOp-
CHpOBaTh PEKy, 3aKPENUTLCS Ha Oepery, Ha OTMEIH, Y 3arpy/bl
WY ellie AbsIBOJI 3HAET IJIe U JIEPXKAThCs, TIOKA HAa PacCBETe BOU-
CKa ero — Halllero To €CTh — KOPOJIEBCKOI'0 BEJINYECTBA HE IOM1Y T



B aTaky U He coenuHsATcs ¢ HUMU. Total, que los herejes fueron
debidamente acuchillados sin darles tiempo a decir esta boca es
mia. Kozoa okonesuiue om xono0a Hawu cmanu 8binpolzu8ams
U3 800bl U 0N CYepesy pe3amv epemuKos, me OpulXAu KaK CYpKu
U mak 6om, He NPOCLINAACL, OMNPABUNUCHL NPIAMO 8 NEKAO, HY
UAU 20€ UM, NPOKASIMBIM AIOMEPAHAM, Y2OMOBAHO MECMO.

Lo malo es que luego vino el alba, y se adentr6 la mafiana, y
el otro ataque espafiol no se produjo. Kak nomom ewisicnunoco,
Ue20-mMo Mmam mexcoy coooli He NOOeAUN Haull NoAK0800Ubl . Lo
cierto es que los treinta y uno se quedaron alli abandonados a su
suerte, entre reniegos, por vidas de y votos a tal, rodeados de
holandeses dispuestos a vengar el degiiello de sus camaradas.
Tyxnoe eviuno deno, myxaeii, uem y Henobeoumoii apmaowi, umo
ymonaa npu Hawem caasHom 2ocyoape Puaunne Bmopom. Fue
un dia largo y muy duro. /las scHocmu ynomsHy auue, umo
¢ HaCMynaeHuem memHonvl MoAbKO 080UM YOANOCb GEPHYMBCS
Ha Hawt 6epee. Diego Alatriste era uno de ellos, y como durante
toda la jornada habia mandado la tropa -al capitin de verdad
lo dejaron listo de papeles en la primera escaramuza, con dos
palmos de acero saliéndole por la espalda-, se le qued6 el mote,
aunque no llegara a disfrutar ese empleo. Kaaug na uac, ka-
NUMAan HAa OeHb, KOMAHOUP NPUNCAmMozo K peke ompsioa oope-
UEHHBIX, KOMopble 00pP020 NPOOAU C80I0 WKYPY U 0OUH 3a OpY-
2UM, MAMEPACL, KAK NPUCIMANO0 UCIUHHBIM KACMUALUAM, YObLAU
Ha mom ceem. Umo dic, Obleaem — olina yousaem, 600a MONUM.
Hawm, ucnanyam, ne npusvixame.



3aoanue 1.1. IIpouumaiime mexcm 1.1, nepesodst na uc-
namcKuil 361K pycckue gpasol.

3aoanue 1.2. IIpouumaiime mexcm 1.1., nepesoos na pyc-
CKUIll A3bIK uchanckue gpasol.

No era el hombre mds honesto ni el més piadoso, pero
era un hombre valiente. 3eaau ezo /Juezo Anampucme-u-Teno-
PUO, HEK020a CAYIHCUN OH 8 condamax, eoesan 6o Paanopuu,.
Cuando lo conoci malvivia en Madrid, alquildndose por cuatro
maravedies en trabajos de poco lustre, a menudo en calidad
de espadachin por cuenta de otros que no tenian la destreza
o los arrestos para solventar sus propias querellas. Bom u npu-
2NAWANU HAWE20 KANUMAHA 6CMYNUMbCS 34 UeCHb OOMAHYMOo-
20 Myoica, 00KA3amy Hedecmb OMKYOA 8356UUUMCSL HACAEOHUKAM
6CH0 HEOCHOBAMENbHOCMb UX NPUMS3AHULL, a ¢ K020-mo, CKa-
JHceM, NOAYUUMb NPOCPOUEHHBIL UMY HEOONAAUEHHBIE Kapmou-
bl donxcok. Hy u npouee 6 mom dgnce pooe. Ahora es facil criticar
eso; pero en aquellos tiempos la capital de las Espafias era un
lugar donde la vida habia que buscérsela a salto de mata, en
una esquina, entre el brillo de dos aceros. En todo esto Diego
Alatriste se desempefiaba con holgura. IIposopen 611 on 6 mom
MUz, Ko20a wnazu 6bLAemanu U3 HOMNCEH, UCKYCeH 8 oopauie-
HUU C Y3KUM ONUHHBIM KUHIICANOM, UMEHYEMbIM euje OUCKaLiyeM,
K NOMOWU KOMOPO20 MAaK OXOMHO Npubezarom npogheccuoHanb-
Hovle 2onoeope3vl. Una de cal y otra de vizcaina, solia decirse.



TIpomueHux, wuHHO CmMaes 8 NO3UUUIO, HAMEPesaemcs napupo-
6amb U HAHOCUMb YOapvbl NO 8CeM NPAGUAAM PEeXMOBANLHOU
U3LICKAHHOCMU, U MYM 80pYe OMKYOA-mo CHU3Y NO Camyro py-
KOSIMb 85e3M4CAem eMy NPSMO 8 OPIOXO KUHICAN, CHPeMUment-
Hbll, KAK MOAHUS, U He MeHee cmepmonochbiii. Si. Ya he dicho
a vuestras mercedes que eran afos duros. Hmak, kanuman Ana-
mpucme x1e0 coii HacyuyHblii dodwvisan winazoti. Hasta donde yo
alcanzo, lo de capitdn era mds un apodo que un grado efectivo.
TIpucmano sne oHo K Hemy U30A6HA, C MeX NOP KAK OH CAYNCUN
8 KOPONEeBCKOL nexome u 0OHANCObL HOUbIO 8Mechie ¢ 08A0UAMbBIO
0e65IMbl0 MOBAPUUAAMU NOO HAUANOM HACMOSUE20 KANUMAaHa
oondicer Obln NEPenvimeb NOAY3AMEPIUYIO PEUKYy U, CO WnNa-
201l 8 3YoOax, pazoesulcb 00 UCNOOHe20, UMob He 8bl0eNsMbC s
Ha CHezy — 20CnoOU, 4e20 MOAbKO He coenraeutv 6o caasy Hc-
nanuu! — He3amMemHo nododpamecs K a8aHNOCMam nPoOmueHuU-
Ka u Hanacmw Ha 2oananoues gpacnaox. Que era el enemigo de
entonces porque pretendian proclamarse independientes, y si te
he visto no me acuerdo. Bouuno 6 koneurom cueme mak, Kax OHu
Xomenu, Xomo U 00CMABaAN0CL UM om Hac Kpenko. Volviendo al
capitdn, la idea era sostenerse alli, en la orilla de un rio, o0 un
dique, o lo que diablos fuera, hasta que al alba las tropas del Rey
nuestro sefior lanzasen un ataque para reunirse con ellos. Kopo-
ue, nepedosoe OXparerue, KAk nOAA2aemcsl, NeEPeKonol, He 0as
oadxce «mama» ckazamo. Estaban durmiendo como marmotas, y
en ésas salieron del agua los nuestros con ganas de calentarse y
se quitaron el frio enviando herejes al infierno, o a donde vayan



los malditos luteranos. Bce ObUIO XOpOINO, OAHO IUIOXO: MPH-
IIeJT PaccBET, HACTAJIO YTPO, a HA BBIPYUKY K HalmmM Xpaope-
1AM HUKTO He MOJOCIE, IJIaBHbIe CUJIbI MCTIAHCKOTO BOMCKA Tak
u He ynapwid. Cosas, contaron después, de celos entre maestres
de campo y generales. Ymob He paccycoaueams, ckadxcy, umo
MpuUoUamov UCNAHYE8 C KanumaHoM 60 2naee OpouleHbl OKA3a-
AUCL HA NPOU3BON CYObObL, NPEOOCABAEHBI CAMUM CeDe — XOMb
MOAUCH, XOMb OPAHUCL, XOMb NOMUPANb AONCUCH — U OKPYHCce-
Hbl 2011GHOUAMU, KOMOPble ObLAU 8eCbMA PACNONONCEHbL CKEU-
MamvCsi ¢ HUMU 3 C80UX 3ape3aHHbix mosapuuyeil. Mas perdidos
que la Armada Invencible del buen Rey Don Felipe el Segundo.
Jlenex avioancs donzuil u, npsimo ckazamo, msdickuil. Y para que
se hagan idea vuestras mercedes, s6lo dos espafioles consiguieron
regresar a la otra orilla cuando llegé la noche. X 0onum uz smux
0soux ovin /uezo Anampucme, KoOmopbwiid, K020a HACMOSW,E20
Kanumawa eue npu camom Hauane, 8 nepeoli Jce Cmvluke NPono-
POAU HACKBO3b, MAK YMO CHANbHOE OCIpUe 8bIUAO U3-NOO0 N0-
namku nsou Ha 0se, éckpuuan: «Caywaii Moro Komanoy!» —eom
U CMaau K Hemy o0pauamvCs «<Kanumar», Xomsv OH U He ycnen
moaxom noxooumse 6 smom uure. Capitan por un dia, de una
tropa sentenciada a muerte que se fue al carajo vendiendo cara su
piel, uno tras otro, con el rio a la espalda y blasfemando en buen
castellano. Cosas de la guerra y la vordgine. Cosas de Espafia.

1.3. Ilpouumaiime mexcm 1.1., nepesods Ha ucnaumckuil
A3bIK pyccKue gpasol.



1.4. Ilepeseoume mexcm Ha UCRAHCKULL A3bIK

Her, oH ObUT HE caMblil YeCTHBIN U HE CaMblii MIJIOCEPIHBIN
YyeJIOBEK Ha cBeTe. A BOT MOTATaThCs C HUM B OTBAare CMOIIH Obl
HeMHorue. 3Bayid ero uero Anarpucre-u-TeHopuo, HeKorna
CIIy’)WI OH B COJIjIaTax, BoeBaa BO PraHIpuu, a B TIOPY Hallle-
ro C HUM 3HaKOMCTBa w1 B Manpuze. Kuii, no npasjie roBo-
psi, CKYJHO U TPYJHO, KOe-KaK CBOISI KOHIIbI C KOHIIAMHU, 3apada-
ThIBasi ceOe Ha MPOMUTAHUE PA3HBIMU MAJIOTIOUTEHHBIMU 3aHsI-
TUSIMU: HY, HapuMep, TPEBOCXOAHO Biajes IIMarou, rnpeaia-
rajl CBOU yCJIyTy TeM, y KOro He XBaTajio MyKeCTBa WM MacTep-
CTBa CIPAaBUTHCS C COOCTBEHHBIMU HETPUSATHOCTSMHU CaMUM.
Bot u npuriamany Haiero KaruTaHa BCTYIUTHCS 3a YeCTh 00-
MaHYTOrO MyXka, TOKa3aTh HEBECTh OTKY/a B3sIBIIIMMCS HACIIE/I-
HUKaM BCI0O HEOCHOBATEJIbHOCTb WX IMPUTSA3aHUM, a C KOro-TO,
CKa)XXeM, IOJIyYUTb MPOCPOUEHHBI WJIM HEJOIJIAaueHHBI Kap-
TOuYHbIM 10/0KOK. Hy u mpouee B Tom ke pone. He cynure, roc-
TM0/Ia, CJIUIIKOM CTPOTrO — B T€ BpEMEHa B MCMAHCKOW CTOJHIIE
MHOTY€ KOPMUJIUCh, TaK CKa3aTb, C OCTPUsl KJIMHKA, MMOIKUAAs
JKEPTBY T7ie-HUOYb B KYCTaxX WJIM 3aTeBasi C HEW ccopy Ha mepe-
kpectke. C tTakumu nenamu Jluero Anarpucre cripaBisiicst OJm-
cratenbHO. [IpoBOpeH ObUT OH B TOT MUT, KOT/IA ITITMArv BbUIETAIN
U3 HOKEH, UCKYCEH B OOpaIlleHNH C Y3KUM JIJTMHHBIM KUHKAJIOM,
UMEHYEMBIM ellle OMCKaKIeM, K IOMOIIM KOTOPOro Tak OXOTHO
npuderaiot npodeccuoHaIbHbIe rosioBope3bl. Hy, 3HauuT, B ripa-



BOM — I1IMara, B JieBoi — Ouckaerl. [IpoTMBHMK, YNHHO CTaB B T10-
3ULIMI0, HAMEPEBAETCsl TAPUPOBATh U HAHOCUTH YAAphl MO0 BCEM
npaBuiaM (PeXTOBAIbHON U3BICKAHHOCTH, U TYT BJIPYT OTKY/Ia-TO
CHM3Y TI0 CaMyI0 PYKOSITb Bbe3KaeT eMy IMpsMO B OpIOXO KHMH-
JKaul, CTPEeMUTENIbHBIN, KaK MOJIHUSI, U HE MEHEe CMEePTOHOCHBIM.
Ha... ToBopio *k BaM, rocriosia, BpeMeHa ObUTH JIUXKE.

Wrak, kanutad Ayatpucrte XjeO CBOW HACYIIHBINA JTOOBIBAII
mmaroii. KcraTy, HaCKOJILKO § 3HAI0, «KalUTaH» — 3TO ObLIO
He 3BaHue, a nmpo3suine. [IpucTao ke oHO K HeMy U3J]aBHA, C TeX
MOp KaK OH CIIyX)WJI B KOPOJIEBCKOH MEXOTe W OJHAXKAbI HOUBIO
BMECTe C ABAIATHIO JAEBATHIO TOBAPHILAMU IOJ] HAYAJIOM Ha-
CTOSIIIIErO KalWTaHa JOJKEH ObUT MeperuibiTh MOMy3amMep3Iyio
PEUKy M, CO IIMarod B 3y0ax, pa3[eBIIUCh 10 WCHOIHEr0, YTo0
HE BBIAEJATHCS HA CHETY — TOCIOAM, Yero TOJBKO HE cesa-
el Bo ciaBy Vcrnanwm! — He3aMeTHO mogoOpaThesi K aBaHIIO-
CTaM IMPOTUBHUKA M HAMacTh Ha TOJITAHALEB Bpacruiox. [love-
My Ha routanfnes? [TotoMy 4To B TOT To BOEBAJIU MbI C TOJ-
JIAHJIIAMH, KOTOPbIE BBICKA3aJIMCh B TOM CMBIC/IE, YTO 3HATH HAC
Oosibllle He 3HAIOT U BUJETh HE XOTST, TO €CTh B3AyMaJH IMPO-
BO3IVIACUTh HE3aBUCHMOCTh. BBIIIJIO B KOHEUHOM CUeTe IO-MX-
HEeMYy, XOTb U JIOCTaBAJIOCh UM OT Hac Kpemnko. Hy, 3ambicen co-
CTOSIJT B TOM, YTOOBI (hOPCUPOBATH PEKY, 3aKPETTUTHCS Ha Oepery,
Ha OTMEJIU, Y 3allpy/bl I ellle JAbSBOJ 3HAeT IJIe U IepPKaThCs,
MOKa Ha PacCBETe BOMCKA €ro — HaIllero TO €CTh — KOPOJIEBCKOTO
BEJIMYECTBA He TIOWAYT B aTaKy M He COeIUHATCS ¢ HUMU. Kopo-
ye, IepeIoBOe OXPaHEeHHe, KaK IMoJIaraercs, NepeKoiou, He 1aB



Jaxe «MaMa» cka3arbh. Korma okoJieBIIIie OT X0JI10/1a HAIlIKA CTaJINA
BBITIPHITMBATh U3 BOJIBI U J1s CYTPEBY Pe3aTh €PETUKOB, TE APBIX-
JIM KaK CYpPKH U TaK BOT, HE MPOCHINASACH, OTIPABWIUCH TTPSIMO
B [1€KJIO, HY WJIU IJIe UM, TTPOKJISITHIM JIIOTEPaHaM, yrOTOBaHO Me-
cro. Bce ObUIO XOPOITIO, OHO TUIOXO: TIPUIIIEST PACCBET, HACTAJIO
yTPO, a Ha BBHIPYUKY K HAIIMM XpaOperaM HUKTO He TOIoCHed,
IJIaBHBIE CUJIBI UCTIAHCKOTO BOMCKA Tak W He yaapuin. Kak mo-
TOM BBISICHWJIOCh, YETO-TO TaM Me3K/1y COOOI He TO/IEIUIIN HAIll!
NoJKOBO/IIEL. UT0O He paccyconmBarh, CKaxy, YTO TPUIIATh UC-
MIAHIIEB C KAIIUTAHOM BO TJIaBe OPOITIEHBI OKA3aJTUCh Ha IIPOU3BOIT
CyIbOBI, TPEJIOCTABIIEHBI CAMUM CeOe — XOTh MOJIUCh, XOTh Opa-
HUCh, XOTb TIOMHUPATh JIOXKUCh — U OKPYKEHBI TOJUIAH/IIIAMH, KO-
TOpbIe ObLTM BeChbMa PacIiofioXKeHbl CKBUTATHCS C HUMHM 3a CBO-
VX 3apE3aHHBIX TOBapUIleH. TyxJioe BHIILIO N0, TyXJIEH, YEM
y HeroGeaumoii apmMaibl, 4TO yTOILIA TIPY HAIIIEM CIABHOM TOCYy-
nape Ouunne Bropowm. JleHek BbAaCs AOJITUNA U, TIPSIMO CKa-
3aTh, TSOKKUA. [T ICHOCTU YHIOMSIHY JIUIIIb, YTO C HACTYIUICHH-
€M TEMHOTHI TOJIbKO JIBOMM YNIAJIOCh BEPHYThCSI HA Halll Oeper.
W onavM u3 3THX qBOMX ObLT Jlnero Anarpucre, KOTOPBIH, KO-
I71a HACTOSIIIIETO KAIlMTaHAa elle IPY CaMOM HavaJle, B TIepBOU ke
CTBIUKE ITPOITOPOJIM HACKBO3b, TAK UTO CTAJIFHOE OCTPHE BHIIILIO
U3-TI0] JIONIATK U TISI/IU Ha JIBe, BcKkpuvas: «CiyIai MO0 KOMaH-
ay!» — BOT M CTajlM K HEMy OOpaIliaThCsl «KalUTaH», XOTh OH
Y He ycrelsl TOJIKOM MOXOAUTh B 9ToM unHe. Kanudg Ha yac, ka-
MIUTaH Ha JIeHb, KOMaHIMP MPUKATOrO K PeKe OTpsiaa OOpedeH-
HBIX, KOTOPBIE I0POrO MPOAAJIHN CBOIO HIKYPY W OJUH 32 IPYTUM,



Marepsich, Kak MPKUCTAIO UCTUHHBIM KaCTHJIbIIaM, YObLTA HA TOT
ceet. Uro k, ObIBaeT — BoliHa yOuBaeT, Bojia TonuT. Hawm, ucrnan-
11aM, He TTPUBBIKATb.

3ananue 1.5. HaiiguTe B HCIIAaHCKOM TEKCTe DKBHBa-
JIEHTBI CJIeIYIOIUM BBIPAKEHHSM H 00bSICHUTE HCTOPH-
KO-KYJbTYPHBIII KOHTEKCT HX MOSIBJEHHSI B MCIAHCKOM
A3bIKE

— Ilomsazamucs 6 omeaze

— Ce00umv KOHUbL ¢ KOHUAMU

— Jluxue ovLau epemena

— Kaaudgh na uac

— /lopozo npooams c80ro wKypy



Yactp 2.1

En fin. Mi padre fue el otro soldado espafiol que regreso
aquella noche. Se llamaba Lope Balboa, era guipuzcoano y
también era un hombre valiente. Dicen que Diego Alatriste y él
fueron muy buenos amigos, casi como hermanos; y debe de ser
cierto porque después, cuando a mi padre lo mataron de un tiro
de arcabuz en un baluarte de Jiilich -por eso Diego Veldzquez no
lleg6 a sacarlo mas tarde en el cuadro de la toma de Breda como
a su amigo y tocayo Alatriste, que si esté alli, tras el caballo-, le
juré ocuparse de mi cuando fuera mozo. Esa es la razén de que,
a punto de cumplir los trece afios, mi madre metiera una camisa,
unos calzones, un rosario y un mendrugo de pan en un hatillo,
y me mandara a vivir con el capitdn, aprovechando el viaje de
un primo suyo que venia a Madrid. Asi fue como entré a servir,
entre criado y paje, al amigo de mi padre.

Una confidencia: dudo mucho que, de haberlo conocido bien,
la autora de mis dias me hubiera enviado tan alegremente a su
servicio. Pero supongo que el titulo de capitdn, aunque fuera
apdcrifo, le daba un barniz honorable al personaje. Ademads, mi
pobre madre no andaba bien de salud y tenia otras dos hijas
que alimentar. De ese modo se quitaba una boca de encima
y me daba la oportunidad de buscar fortuna en la Corte. Asi
que me facturé con su primo sin preocuparse de indagar mas
detalles, acompafiado de una extensa carta, escrita por el cura



de nuestro pueblo, en la que recordaba a Diego Alatriste sus
compromisos y su amistad con el difunto. Recuerdo que cuando
entré a su servicio habia transcurrido poco tiempo desde su
regreso de Flandes, porque una herida fea que tenia en un
costado, recibida en Fleurus, ain estaba fresca y le causaba
fuertes dolores; y yo, recién llegado, timido y asustadizo como un
raton, lo escuchaba por las noches, desde mi jergdn, pasear arriba
y abajo por su cuarto, incapaz de conciliar el suefio. Y a veces le
oia canturrear en voz baja coplillas entrecortadas por los accesos
de dolor, versos de Lope, una maldicién o un comentario para
si mismo en voz alta, entre resignado y casi divertido por la
situacion. Eso era muy propio del capitin: encarar cada uno de
sus males y desgracias como una especie de broma inevitable a la
que un viejo conocido de perversas intenciones se divirtiera en
someterlo de vez en cuando. Quizé ésa era la causa de su peculiar
sentido del humor 4spero, inmutable y desesperado.

Ha pasado muchisimo tiempo y me embrollo un poco con
las fechas. Pero la historia que voy a contarles debi6 de ocurrir
hacia el afio mil seiscientos y veintitantos, poco mas 0 menos.
Es la aventura de los enmascarados y los dos ingleses, que dio
no poco que hablar en la Corte, y en la que el capitdn no sélo
estuvo a punto de dejar la piel remendada que habia conseguido
salvar de Flandes, del turco y de los corsarios berberiscos, sino
que le cost6 hacerse un par de enemigos que ya lo acosarian
durante el resto de su vida. Me refiero al secretario del Rey
nuestro sefior, Luis de Alquézar, y a su siniestro sicario italiano,



aquel espadachin callado y peligroso que se llamé Gualterio
Malatesta, tan acostumbrado a matar por la espalda que cuando
por azar lo hacia de frente se sumia en profundas depresiones,
imaginando que perdia facultades. También fue el afio en que
yo me enamoré como un becerro y para siempre de Angélica
de Alquézar, perversa y malvada como sélo puede serlo el Mal
encarnado en una nifia rubia de once o doce afios. Pero cada cosa
la contaremos a su tiempo.

3aoanue 2.1. IIpouumaiime mexcm 2.1., nepesods Ha pyc-
CKUIl A3bIK uchanckue gpasol.

En fin. Bmopuviu uz mex, kmo yuenen 6 mom 00t u evliopan-
cs1 Ha Hawt bepee, Obir moti omey. Se llamaba Lope Balboa, era
guipuzcoano y también era un hombre valiente.

T'oeopunu, umo onu ¢ /uezo Arampucme — 3aKadviutvle Opy-
3bsl, NOUMU OpPamvs, U, OOANCHO OblMb, NPABOY 2080PUNU, UOO,
Ko20a npu wmypme dacmuona FOaux omya moezo npowuna ap-
KeOy3Hasi nyasi —omuezo o u He nonan na kapmuny «Coaua bpe-
Obl», He 8 npumep ceoemy opyey u meske Aaampucme, KOmMopo-
20-mo xyoodicHuk Benackec kak paz zanewamanen Ha Heil cnpa-
84, NPSIMO 3a NOUAOUHBIM KPYNOM, — KANUMAH NOKASACS, YMO
He 0Cmasum MeHs U, KaKk noopacmy, 6vleeoent 8 NH0u.

Esa es la razén de que, a punto de cumplir los trece afios,
mi madre metiera una camisa, unos calzones, un rosario y un
mendrugo de pan en un hatillo, y me mandara a vivir con
el capitdn, aprovechando el viaje de un primo suyo que venia



a Madrid. Tax éom u nocmynuna s K Opyey moezo omuya He mo
HA CAyxHcOY, He MO 8 YCAYIHCEHUe.

Una confidencia: dudo mucho que, de haberlo conocido bien,
la autora de mis dias me hubiera enviado tan alegremente a su
servicio. Iloaooica pyky na cepoue, CKadxcy, 4mo eo8a au HceHuju-
HA, NOOAPUBULASL MHE HCU3Hb, MAK N1€2KO Obl OMNYCMUNA MeHS,
3Hall OHa noayuute, k komy s nonady. Ademas, mi pobre madre
no andaba bien de salud y tenia otras dos hijas que alimentar.
A nomomy ona 006padoeanacv, 4mo uzOAUMCcs Om AUUUHE2O0
pma, u 0ana MHe 803MONMCHOCHb NONBIMAMb CUACHbS 8 CIOAU-
ye.Asi que me facturé con su primo sin preocuparse de indagar
mads detalles, acompafiado de una extensa carta, escrita por el
cura de nuestro pueblo, en la que recordaba a Diego Alatriste
sus compromisos y su amistad con el difunto. Ilownumcs, xo-
20a 51 MOALKO NONAA K KANUMAHY, OH COBCeM HEOABHO BEPHYACS
u3 Paanopuu u HCYmKas pama, NoAYUeHHAas um noo Paéprocom,
OvlLra eule ceexca U 00OCMABAsNG eMly MHO20 MYUEHUIl, MaK umo,
3amasce Ha c6oem monuare, NOOOOHO MbluKe, POOKOI U nyeau-
801, CAbIUAN 51, KAK 6CIO HOUb HANPOAEM XOOUm OH NO KOMHAMe
U3 yena 8 yzon, KaK Mepum ee uazamu 60016 U NONEPEK, He 8 CU-
NaX 30bIMbCSL CHOM.

Y a veces le oia canturrear en voz baja coplillas entrecortadas
por los accesos de dolor, versos de Lope, una maldicién o un
comentario para si mismo en voz alta, entre resignado y casi
divertido por la situacion. Kanumany eéoobuie ceoiicmeenno ovi-
A0 CUUMAMb BCsKOe Hecuacmve uau 6edy He Oonee uem 3101



WYMKOU, KOMOPY0 NO U38PAUEHHOCIU 6KYCA U 8 GUOAX COO-
CMBEHH020 YOOBONCIMBUS. UYMUN HAO HUM 8PEMSL O 8PEMEHU
Kaxoii-mo oaenuii ezo 3Haxomey. Quiza ésa era la causa de su
peculiar sentido del humor dspero, inmutable y desesperado.

Jlasro ece smo 6vLr0 — mak 0asHo, UMo uHvle 0amvl CIaAU
nymamucs y mens 6 namsimu. Pero la historia que voy a contarles
debi6 de ocurrir hacia el afio mil seiscientos y veintitantos, poco
mas o menos. Mcropus ¢ moapMu B Mackax M AByMs aHIJIMYa-
HAMU [TOPOINUJIA HEMAJIO TOJIKOB TP 080pe, d KANUMAHA, XOMb
OH uyooM U Cnac Ceolo WKYpyY, u 6e3 mozo u3psiOHO NONOPUEH-
HYIO 201NAHOCKUMU CON0amami, Oepoepuiickumu nupamami, oa
U Mypkamu He pas ObIPSIBAEHHYIO, HAOeAUNd O8YMSL 8pazami,
He 0a8asuUMIL emy NOKOIO U PO30bIXY 00 CAMOLI MOZUNDL.

Me refiero al secretario del Rey nuestro sefior, Luis de
Alquézar, y a su siniestro sicario italiano, aquel espadachin
callado y peligroso que se llamé Gualterio Malatesta, tan
acostumbrado a matar por la espalda que cuando por azar lo
hacia de frente se sumia en profundas depresiones, imaginando
que perdia facultades. B mom camvlii 200 enroduics s, kak me-
N0K, 61100UNCS @nepsble U Hascez0a 8 Anxeauxy Oe Anvkecap,
CYwecmeo NOPoOUHoe U UCNOPUEHHOE, BONNOULEHHOE 310, NPUHSIG-
utee 00NUK OeNeHbKOL 0eoUKUL 1en OOUHHAOUAMU-OBEHAOUAMU.
Ho enpouem, 060 écem no nopsioky.

3aodanue 2.2. Ilpouumaiime mexcm 2.1., nepesods na uc-
RAHCKUIL 361K pYyccKue pa3ol.



3adanue 2.3. I[Ipouumaiime mexkcm 2.2., nepedodst Ha pyc-
CKUil 361K ucnanckue gpa3ot

Hy, kopoue. Mi padre fue el otro soldado espafiol que regreso
aquella noche. 36aau ezo Jlone baavboa, 6bin OH podom u3 npo-
sunyuu I'unycrxoa u mooice ne mpyc. Dicen que Diego Alatriste y
€l fueron muy buenos amigos, casi como hermanos; y debe de ser
cierto porque después, cuando a mi padre lo mataron de un tiro
de arcabuz en un baluarte de Jiilich -por eso Diego Veldzquez no
lleg6 a sacarlo més tarde en el cuadro de la toma de Breda como
a su amigo y tocayo Alatriste, que si estd alli, tras el caballo-, le
juré ocuparse de mi cuando fuera mozo. Ilo smoti camoii npuuu-
He, e08a MU MUHYAO MHE MPUHAOUAMb, MAMNb CAONCUNA 8 KO-
MOMKY WMAHsl 0a pYyoauwiKy, ocesiueHHvle uemku 0a Kparoutky
Xne6a u Omnpasuna MeHs K Kanumawy, 61az0 6vlao ¢ Kem — 080-
IOPOOHDILL ee Opam oueHb kcmamu exan 8 Maopuo.

Asi fue como entré a servir, entre criado y paje, al amigo de
mi padre.

[lonodrca pyky Ha cepoue, ckadicy, 4mo eo8a AU HceHUWUHA, No-
0apuUBUasi MHe JHCU3Hb, MAK Ne2K0 Obl OMNYCMUNA MeHSl, 3HAL
OHa noayuute, Kk komy s nonady . Pero supongo que el titulo de
capitdn, aunque fuera apdcrifo, le daba un barniz honorable al
personaje. [lpumume makaice 8 pacuem u mo, Ymo npu caabom
300po8ve Y Hee Ha pykax Ovlau eute 0se douepu. De ese modo se
quitaba una boca de encima y me daba la oportunidad de buscar
fortuna en la Corte. Takum-mo eom marepom, He oOpemeHsis



cebsi NOOPOOHBIMU PACCNPOCAMU O 2PAOYUemM Moem Onrazooeme-
/16, CHapsiOUNa OHA CbIHKA 8 00po2lf, CONPOBOOUE NPOCHPAHHBIM
NUCLMOM, KOMOpOe HANUCAA NOO ee OUKMOBKY HAUW NPUXOOCKULL
CEAUEHHUK, a 8 NUCbMe Imom HanomuHaaa /Juezo Arampucme,
KaKue 0053amenbCcmea 6354 OH, Kakue 0oeuanus 0an 8 namsimo
Opydrcecmea ¢ MOUM NOKOUHBIM OMUOM

Recuerdo que cuando entré a su servicio habia transcurrido
poco tiempo desde su regreso de Flandes, porque una herida
fea que tenia en un costado, recibida en Fleurus, ain estaba
fresca y le causaba fuertes dolores; y yo, recién llegado, timido y
asustadizo como un raton, lo escuchaba por las noches, desde mi
jergoén, pasear arriba y abajo por su cuarto, incapaz de conciliar
el suefio.

Kozoa sce 601b Ha epemst omecmynana, énepemedicky caema-
AU ¢ e2o ycm cmpouka Jlone, Kynaem Kakoi-mo neceHku, Opamb
UAU 0OpaueHHoe K camomy cebe 3ameuanue, ceUOenenbCmeyio-
uiee 0 Mmom, Umo OH GOCNPUHUMAEM 8Ce, UMO CMPSCAOCH C HUM,
KaK 00NJCHOE U 0adice HaX00um 6 3Mom Heumo 3a0asHoe.

Eso era muy propio del capitdn: encarar cada uno de sus
males y desgracias como una especie de broma inevitable a la
que un viejo conocido de perversas intenciones se divirtiera en
someterlo de vez en cuando. He mem au 0b6sscHANOCH U CBOe-
obpa3ue e2o ocmpoymust — 6ecCmpacmHo-20pbK020 U Oe3HAeHC-
HO-MpauHo20?

Ha pasado muchisimo tiempo y me embrollo un poco con las
fechas. Oonaxo meepoo nommio —mo, o uem s cobuparoco, 6am no-



6e0amv, NPOUZOULN0 8 MBICIUA ULECbCOM 08A0UAMNb KAKOM-MO
200y.

Es la aventura de los enmascarados y los dos ingleses, que dio
no poco que hablar en la Corte, y en la que el capitdn no sélo
estuvo a punto de dejar la piel remendada que habia conseguido
salvar de Flandes, del turco y de los corsarios berberiscos, sino
que le costd hacerse un par de enemigos que ya lo acosarian
durante el resto de su vida. 4 umero ¢ eudy Jlyuca de Anvke-
capa, UCNOAHSBULE20 NPU HAWMEM 20Cyoape ceKkpemapcKkue 0osi-
3aHHOCMU, U ONACHELULE20 HACMHO20 YOULILY, MONUANUB020 UMA-
AbSIHCK020 2010680pe3a no umenu I earvmepuo Manramecma, Ko-
MOopblii 00 MAKOLl CMeneHu NPUBLbIK YOoUsams 8 CRUHY, 4mo 6nd-
o0an 8 2aydbouatiuyro MocKy CKULL pas, Kax 00nxceH Obln HaHe-
CIMU CMEPMENbHbLIL Yoap, 215051 Hcepmee 8 21a3d, Ubo 8 cem cy-
uae MHUAOCHL eMy, OYOMO OH NUUUNCS YMEHUSI CB0€20 U HABBIKA.

También fue el afio en que yo me enamoré como un becerro y
para siempre de Angélica de Alquézar, perversa y malvada como
s6lo puede serlo el Mal encarnado en una nifia rubia de once
o doce afios. Ho enpouem, 060 écem no nopsioxy.

3aodanue 2.4. IIpouumaiime mexcm 2.2., nepedods na uc-
RAHCKUIL 361K pYyccKue pa3ol.

3aoanue 2.5. Ilepesedume mexkcm Ha UCNAHCKUIL A3bIK.
Hy, xopoye. BropsiM u3 Tex, KTo y1iesies B ToM OO0 U BBIOpaJl-
cs1 Ha Ham Oeper, ObuT Moi oTell. 3Banu ero Jlone banbs6oa, Obi



OH POAOM M3 NpoBUHIMU [ Umyckoa u Toxke He Tpyc. | oBopuiu,
410 OHHU C [lpiero AnaTpucrte — 3aKajbIluHble qpy3bs, IOUYTH Opa-
Thsl, U, JIOJDKHO OBITh, TTPABy TOBOPWIIM, KOO, KOTJIA TIPH IITYP-
Me Oactuona KOnux oTtia Moero mpomuia apkeOy3Hast Mmynsi —
OTYEro OH U He nonai Ha KapruHy «Cnavya bpener», He B npu-
MEp CBOEMY JIPYTY M Te3ke AJIaTpUCTe, KOTOPOrO-TO XYyI0KHUK
Benackec kak pa3 3amnevatsies Ha HEM CIipaBa, MPsMO 3a JIOIa-
JUHBIM KPYIIOM, — KallMTaH MOKJISUICS, YTO HE OCTaBUT MEHS U,
Kak MojpacTy, BeiBeAeT B moau. [1o 3Toit camon npuinHe, easa
JIMIIIb MUHYJIO MHE TPUHA/LIATh, MaTh CIOKWIA B KOTOMKY IIITa-
HBI J]a pyOallKy, OCBSIIIIEHHbIE YETKHU Ja KPAIIIKYy XJjieda U OT-
IpaBWiia MEHs K KalnuTaHy, 6Jaro ObUIO ¢ KeM — BOIOPOJHbIIA
ee Opar oueHp Kcratu exaid B Maapua. Tak BOT M MOCTYIU S
K JPYTy MOETO OTIIa He TO Ha CITyk0y, He TO B YCITyKeHHE.
[Tonoxa pyKy Ha cepilie, CKaxy, 4To €/1Ba JIM KEHIIMHA, T10-
JapyBIlIasi MHE )KU3Hb, TaK JIETKO Obl OTIYCTHJIA MEHS1, 3Hail OHA
nojyyile, K KoMy s nonafgy. Jlymaercss MHe, OJHAKO, UYTO YMH,
MYCTh M HEHACTOSIIIVIA, BO3BBICHJI €0 00IaaTesisl B rla3ax Mo-
ey ponuteNbHUllbL. [IpruMuTe Takke B pacyeT v TO, YTO IIPHU Clia-
O0M 3[I0pOBbE y HEe Ha pyKax ObUIM ellle JBe JoYepu. A MOTO-
My OHa 00paJoBasach, YTO M30ABUTCS OT JIMIITHErO pTa, U Ja-
Jla MHE BO3MOKHOCTb TIOIBITAaTh CYACThsl B CTOJIMLE. TaKMM-TO
BOT MaHepoM, He oOpeMeHsIs1 ce0s1 MOIPOOHBIMU PACCIIPOCaMU
O IpsIyIIeM MoeM OJaroferesie, CHapsiAujIa OHa ChIHKA B JIOPO-
Iy, COIPOBOAMB MPOCTPAHHBIM MMKMCbMOM, KOTOPOE HAMMcas Moj
€€ TMKTOBKY Halll TPUXOACKUH CBAIIEHHUK, a B TMCbME ITOM Ha-



nomuHana /luero Anarpucre, Kakue odsi3aTeIbCTBa B3sUJT OH, Ka-
Kre 0OelaHus Aajl B IaMSATh APYKECTBA C MOUM TIOKOWHBIM OT-
oM. [ToMHHTCS, KOT/Ia sI TOJIBKO IMOMajl K KanuTaHy, OH COBCEM
HEeJJaBHO BepHyJics u3 PraHapuu U KyTKasl paHa, MOJyyeHHast
um o Pnéprocom, Obla ellle CBeka M JIOCTaBJIsIa eMy MHOTO
MYYeHHUH, TaK 4TO, 3aTasiCh HA CBOEM TOITYaHE, TIOMOOHO MBIIII-
Ke, pOOKOW | MyTJIMBOM, CIIBIIIAN sI, KaK BCIO HOYb HAITPOJIET XO-
JMT OH I10 KOMHATE U3 yIJia B Yrojl, KaK MEPUT ee I1araMu BJIOJb
U TIOTIEpeK, He B cuilax 3a0biThcsl cHOM. Korjia ke 6oib Ha Bpe-
Msl OTCTYyIaja, BIEPEMEKKY CIeTalu C ero ycr crpouka Jlome,
KyILIET KaKOW-TO MeCeHKH, OpaHb WM OOpalieHHOe K CaMoMy
ce0e 3aMevaHue, CBUETENILCTBYIOIIEE O TOM, YTO OH BOCIIPUHHU-
MaeT Bce, YTO CTPSICTIOCh C HUM, KaK JIOJDKHOE U JJaKe HaXOIUT
B 9TOM HeuTo 3a0aBHOe. KarmuTtany BooOie CBOMCTBEHHO OBLIO
CUUTaTh BCAKOE HecuacThe WM Oedy He Oojiee 4eM 3JI0U IIyT-
KO, KOTOPYIO 0 U3BPAIIEHHOCTH BKYCa U B BU/IaX COOCTBEHHO-
IO YIOBOJILCTBUSI IITYTUT HAJl HUM BpeMsl OT BPEMEHU KaKOKH-TO
JaBHUH ero 3HakoMell. He Tem Jin 0OBSICHSIIOCh U CBOeoOpasue
€ro OCTPOyMHUsI — OECCTPACTHO-TOPHKOTO M Oe3HaIe)KHO-MPayd-
HOTO?

JlaBHO Bce 3TO OBUIO — TaK JABHO, UTO WHbBIE JAThl CTAJH ITy-
TaTbCsl Y MeHsI B TaMsITi. OJIHAKO TBEP/IO MIOMHIO — TO, O YeM 51
cOOMpPaIOCh BaM MOBE/ATh, TPOU3OIIUIO B ThICSYA IECTHCOT JIBa-
JIaTh KakoM-To rofy. Mcropus ¢ ogbMu B Mackax U JAByMsI
aHITIMYaHAMU TTOPOAMJIa HEMAJIO TOJIKOB TP JIBOPE, a KaruTa-
Ha, XOTh OH YyJOM U CMac CBOIO IKypy, U 0e3 TOro M3psIHO



TIOITOPYEHHYIO TOJIJIAHJACKUMU COJIJIaTaMU, OepOepUCKUMU TTH-
paramu, a U TypKaMHu He pa3 JbIPSIBJICHHYIO, HAAeIuia JBY-
MsI Bparamu, He JaBaBIIMMU €My TIOKOIO U PO3JIBIXY O CamMOu
mMoruibl. f umero B Buny Jlyuca ne Asnbkecapa, UCTIONMHSIBILIETO
IIpY HaIlleM Tocy/Iape CeKpeTapcKue OOSI3aHHOCTH, U OTacHeu-
IIEr0 HAEMHOTO YOUHITY, MOJTYQJIMBOTO UTAJIbSTHCKOTO TOJIOBOPE-
3a o umMeHu ['Banbrepro Manarecta, KOTOpPBIM /10 TAKOW CTere-
HU NIPUBBIK YOUBATh B CIIMHY, YTO BIaJaJl B INIyOOYaHIIIyIO TOCKY
BCSIKMI pa3, Kak JOJKeH ObUT HAHECTU CMEPTENbHBIN yaap, Iss
JKEpTBe B IJ1a3a, OO B CEM CJIyvae MHWJIOCH €My, Oy/ITO OH JIU-
IIWJICSL YMEHHS CBOETo M HaBbIKa. B TOT camblii rof] BIOOWIICS 1,
KaK TeJIOK, BIIOOWIICS BIIEpBbIe U HAaBceraa B AHXENIUKY Jie AJlb-
Kecap, CyIIecTBO MOPOYHOE W UCTIOPUYEHHOE, BOTLIOIIEHHOE 3J10,
NpUHsIBIIee OONMK OCJICHbKOW JIEBOYKH JIET OMUHHAIIIATH-/IBE-
Haaarty. Ho BripoyeM, 000 BCeM IO TOPSJIKY.

3adanue 2.6. Haiidume 68 ucnamckom mexcme 3Keuea-
JIeHMbL CAeOYHOWUM BbIPAICEHUSIM U 00BSICHUME UCTOpU-
KO-KYAbIMYpHLlil KOHMEKCM UX NOS6.1€HUsl 8 UCNAHCKOM
sA3blKe

— INonoxa pyky Ha cepatie

— M36aBUTHCSA OT JIMIITHETO PTa

— IIpunsars B pacuer

— [MombiTaTh cYacThs

— ITopoauts TONKU



Yacte 3.1

Me llamo ffiigo. Y mi nombre fue lo primero que pronunci6 el
capitdn Alatriste la mafiana en que lo soltaron de la vieja carcel de
Corte, donde habia pasado tres semanas a expensas del Rey por
impago de deudas. Lo de las expensas es un modo de hablar, pues
tanto en €sa como en las otras prisiones de la época, los tinicos
lujos -y en lujos incluiase la comida- eran los que cada cual podia
pagarse de su bolsa. Por fortuna, aunque al capitdn lo habian
puesto en galeras casi ayuno de dineros, contaba con no pocos
amigos. Asi que entre unos y otros lo fueron socorriendo durante
su encierro, mds llevadero merced a los potajes que Caridad la
Lebrijana, la duefia de la taberna del Turco, le enviaba conmigo
de vez en cuando, y a algunos reales de a cuatro que le hacian
llegar sus compadres Don Francisco de Quevedo, Juan Vicufia
y algin otro. En cuanto al resto, y me refiero a los percances
propios de la prision, el capitin sabia guardarse como nadie.
Notoria era en aquel tiempo la aficién carcelaria a aligerar de
bienes, ropas y hasta de calzado a los mismos compafieros de
infortunio. Pero Diego Alatriste era lo bastante conocido en
Madrid; y quien no lo conocia no tardaba en averiguar que era
mads saludable andarsele con mucho tiento. Segtin supe después,
lo primero que hizo al ingresar en el estaribel fue irse derecho
al més peligroso jaque entre los reclusos y, tras saludarlo con
mucha politica, ponerle en el gaznate una cuchilla corta de



matarife, que habia podido conservar merced a la entrega de unos
maravedies al carcelero. Eso fue mano de santo. Tras aquella
inequivoca declaracion de principios nadie se atrevid a molestar
al capitdn, que en adelante pudo dormir tranquilo envuelto en
su capa en un rincén mas o menos limpio del establecimiento,
protegido por su fama de hombre de higados.

Después, el generoso reparto de los potajes de la Lebrijana y
las botellas de vino compradas al alcaide con el socorro de los
amigos aseguraron sélidas lealtades en el recinto, incluida la del
rufidn del primer dia, un cordobés que tenia por mal nombre
Bartolo Cagafuego, quien a pesar de andar en jicaras como
habitual de llamarse a iglesia y frecuentar galeras, no resulté nada
rencoroso. Era ésa una de las virtudes de Diego Alatriste: podia
hacer amigos hasta en el infierno.

Parece mentira. No recuerdo bien el afio -era el veintidos o el
veintitrés del siglo-, pero de lo que estoy seguro es de que el
capitén salio de la cdrcel una de esas mafianas azules y luminosas
de Madrid, con un frio que cortaba el aliento. Desde aquel
dia que -ambos todavia lo ignordbamos- tanto iba a cambiar
nuestras vidas, ha pasado mucho tiempo y mucha agua bajo los
puentes del Manzanares; pero todavia me parece ver a Diego
Alatriste flaco y sin afeitar, parado en el umbral con el portén
de madera negra claveteada cerrdndose a su espalda. Recuerdo
perfectamente su parpadeo ante la claridad cegadora de la calle,
con aquel espeso bigote que le ocultaba el labio superior, su
delgada silueta envuelta en la capa, y el sombrero de ala ancha



bajo cuya sombra entornaba los ojos claros, deslumbrados, que
parecieron sonreir al divisarme sentado en un poyete de la plaza.
Habia algo singular en la mirada del capitin: por una parte era
muy clara y muy fria, glauca como el agua de los charcos en
las mafianas de invierno. Por otra, podia quebrarse de pronto
en una sonrisa cdlida y acogedora, como un golpe de calor
fundiendo una placa de hielo, mientras el rostro permanecia
serio, inexpresivo o grave. Poseia, aparte de ésa, otra sonrisa mas
inquietante que reservaba para los momentos de peligro o de
tristeza: una mueca bajo el mostacho que torcia éste ligeramente
hacia la comisura izquierda y siempre resultaba amenazadora
como una estocada -que solia venir acto seguido-, o flinebre
como un presagio cuando acudia al hilo de varias botellas de
vino, de esas que el capitdn solia despachar a solas en sus dias
de silencio. Azumbre y medio sin respirar, y aquel gesto para
secarse el mostacho con el dorso de la mano, la mirada perdida
en la pared de enfrente. Botellas para matar a los fantasmas, solia
decir él, aunque nunca lograba matarlos del todo.

3.2. Illpouumaiime mexcm 3.1., nepesodst Ha pyccKkuil A3vlK
ucnauckue gpasvt

Me llamo iﬁigo. H smo 6v110 nepsoe croso, komopoe npo-
U3HeCc Kanumau Aaampucme, 8blii0si U3 MIOPbMbl, 20e 3a 002U
npocuden mpu Hedeau, kopmsce om weopom kasuvl. Lo de las
expensas es un modo de hablar, pues tanto en ésa como en las
otras prisiones de la época, los tinicos lujos -y en lujos incluiase la



comida- eran los que cada cual podia pagarse de su bolsa. A y ka-
nUMAaHa 8 Kapmate OKa3anacs AUUsb NOAY3A0YUEHHAS APKAHOM
0n0xa — 3amo, no cuacmvio, OCMANUCL OPY3bsi HA 8ONe.

Asi que entre unos y otros lo fueron socorriendo durante su
encierro, mas llevadero merced a los potajes que Caridad la
Lebrijana, la duefia de la taberna del Turco, le enviaba conmigo
de vez en cuando, y a algunos reales de a cuatro que le hacian
llegar sus compadres Don Francisco de Quevedo, Juan Vicufia y
algtin otro. Ymo d#ce 0o écezo npouezo —a noo «npouUM» s pasy-
Mel0 HeomveMAeMble 0N KAMANANCKU HENPUSIMHOCIU, — Kanu-
maw Obln U3 mex, Kmo 0OUHAKOBO XOPOULO YyMeem cedst nOCma-
8UMb U 3a ceOsi NOCMOsINMb.

Notoria era en aquel tiempo la aficion carcelaria a aligerar de
bienes, ropas y hasta de calzado a los mismos compafieros de
infortunio.

Ho /luezo Anampucme 6vin 6 Maopude uenogex uzgecmmbiii,
HY a mMom, KMo He 3HABAN €20 Npexcoe, OUeHb CKOPO NoAy4an
B03MOINCHOCb YOLOUMBCSL, UMO 0OXOOUMbCS C KANUMAHOM CAe-
oyem Kax MONMCHO — UL HeAb3si — bonee YUmueo: OHO Onst 300P0-
8b51 NONE3HEI.

Segtin supe después, lo primero que hizo al ingresar en
el estaribel fue irse derecho al mds peligroso jaque entre
los reclusos vy, tras saludarlo con mucha politica, ponerle en
el gaznate una cuchilla corta de matarife, que habia podido
conservar merced a la entrega de unos maravedies al carcelero.
Imom demaput 803vimen NOCAEOCMBUS UYOOOeCHBEHHDbIE.



Tras aquella inequivoca declaracién de principios nadie se
atrevié a molestar al capitin, que en adelante pudo dormir
tranquilo envuelto en su capa en un rincon mas O menos
limpio del establecimiento, protegido por su fama de hombre de
higados.

BenukonymHo aenmmeble Ha Beex nepeaayun ot Kapunan u Bu-
HO, IPUOOPETEHUIO KOEro CHOCIEIIECTBOBAIN MTPUSITEIN Ha BO-
Jie, B U3PSAHON CTENeHU MOMOIIN YIPOUYUTh JPYKECKUE CBS3U
C COKaMepHUKaMH, He WCKJII0Yasi U TOr0 caMmoro, ¢ KeM B Iep-
BBII JIeHb BHIIIUIA HEOOJbINAs, Kak cKa3as Obl JOH PpaHCHUCKO
Keseno, pasHo... rm!.. cronuna. Un cordobés que tenia por mal
nombre Bartolo Cagafuego, quien a pesar de andar en jacaras
como habitual de llamarse a iglesia y frecuentar galeras, no
resulté nada rencoroso. Ja umo zoeopumu, 6 uzowimke ooaaoan
Juezo Anampucme smum oapom — ox Obl U 8 ady 3a6en OpY3ell.

Parece mentira. 5 3anamsmosan, kakoii 6 my nopy 200 cmyk-
HYA Hauwemy cmonemuro — 08a0uamsv 6mopol Uau 08aouams
mpemuii, — HO NOMHIO MOYHO, YMO, KO20a KANUMAH 6blilen
U3 MIOPbMbl, O CUHELl CIMYOEHOTI C8eHceCU MAOPUOCKO20 Ympa
nepexeamsl8ano OblXaHue.

Desde aquel dia que -ambos todavia lo ignordbamos- tanto
iba a cambiar nuestras vidas, ha pasado mucho tiempo y mucha
agua bajo los puentes del Manzanares; pero todavia me parece
ver a Diego Alatriste flaco y sin afeitar, parado en el umbral con
el portén de madera negra claveteada cerrdndose a su espalda.
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